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the eod of a comp., ¢. g. dal:ra-mauli sakatah, a
cart having the wheels uppermost.)

Mauleya, as, m. pl,, N, of a people.

Maulya, as, -li, am, being at the root; (am),
a. price, (for mialya.)

RS mauli. See - 799, col. 3.

ﬁm mausala, maushala, &c., incorrectly
for mausala below.

' 'ﬁﬁiﬁi maushiki, is, m. a metronymic
from Mashiki.
* Maushiki-putra, as, m., N. of a preceptor.

AiET maushta, f.(fr. mushti), a combat with
fists, boxing match, sparring, playing at fisticuffs.

Maushtila, as, m. a cheat, impostor, rogue,
sharper.

3 mausala, as, i, am (fr. musala),
dub-shaped, club-formed ; relating to the battle with
clubs, (mausalam parva=mausala-parvan be-
low); fought with clubs (as a battle); an epithet of
3 Madhu-parka (composed of ghee and spitituous
liguor); (as), m. pl. of mausatya below.= Mau-
sala-parvan, a, n, * Musala-section,” N. of the six-
teenth book of the Mahi-bhirata (in which is de-
scribed the death of Krishpa and Balarima and the
sclf-destruction of Krishna’s family through the curse
of some Brihmans ; it is narrated that in consequence
of this curse, the Andhakas and Yidavas indulged
in intoxicating liguors which led to a general quarrel
in which the infuriated relatives, having no weapons,
plucked the rushes [eraka), and with these, turned
to clubs by the working of the curse, slaughtered
each other).

Mausalya, as, m. a patronymic from Musala,

mausula, as, m. a Moslim, Mussul-
min, Muhammedan.

mauhirta, as, m. (fr. muhirta), an

astrologer.

Mauhirtita, as, 1, am, lasting for a moment or
instant, momentary ; relating to a particular time;
(as), m. an astrologer; N. of a class of celestial
beings (children of Muhgrti).

" mna in farma-mna, q.v.
=1 mnd (connected with rt. man, with
which mna was originally identical), cl. 1.
P. manati, mamnau, mndsyati, amndsit, mnd-
ydt or mneyit, mndtum, to bind or fix in the
mind, repeat over in the mind, fix in the memory
by frequent repetition, repeat; to study or learn
diligently ; to remember; to celebrate, praise (Ved.):
Pass. mnayate: Caus. mnapayati, -yitum, Aor.
amimnapat : Desid. mimnasati : Intens. mamna-
yate, mamndti, mamneti; [for comparisons see
. under 1t. man.]
Mnata, as, @, am, fixed in the mind, repeated,
leamt, remembered ; (cf. @-m°, sama-m°.)

myaksh (a Vedic verb, of which the
following forms are found, myakshati, mimyaksha,
mimikshatus, mémilishus, mimikshire, amyak,
mimikshat), to be fixed in or on; to be in any
place or state; to be near, to be present, to be at
band; to go to, reach; to be associated or united ;
(Sity..)a prapnati, sangacchate, samhato Uha-
vati.

mraksh or mriksk (connected with
. N, I.ompdj, maksh), cl. 1. P. mrak-
shati, mrikshati, &c., to accurmulate, collect, as-
semble; 10 rub; L. 10. P. mrakshayati, myiksha-
yati, &c., to accumulate, collect ; to combine, mix;
to rub, smear, anoint; to speak indistinctly or incor-
rectly ; (arx:ording to some) to divide, cut.
D{ra{.‘aha, as, &, am, tubbing, destroying, (in
tuvi-m®, q.v.); (t_la), m. concealment of one’s vices
or failings, hypocrisy, slyness. = Mraksha-kyritvan
4, ari, a, Ved. rubbing to pieces, destroying (said of
Indra; Siy.=vadha-kartrs).

"o mauleya.
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Mrakshana, am, n. the act of rubbing in or on,
anointing, smearing the body with unguents; any-
thing to be rubbed on, ointment, oil.

mrad (another form of rt. 1. mrid,

L q.v.), cl. 1. A, mradate, mamrade, mra-

ditum, to rub; to grind, pound, reduce to powder;

to tread or trample on: Caus. mradayati, -yitum,

Aor, amamradat : Desid, mimradishate: Intens.
mamradyate, mamratti.

Mrada, mradas, in drpa-mrada, drpa-mra-

das, q.q. v.v.

| mradaya (fr. mridu), Nom. P, mra-
dayati, -yitum, Ved. to make soft or smooth; to
polish.

Mradimaen, @, m. softness, tenderness, mildness,
gentleness, = Mradimdnvita (*ma-an’), as, a, am,
endowed with sofiness, soft, mild, kind.

Mradishiha, as, &, am (superl. of myidu), very
soft, exceedingly mild, softest.

Mradiyas, an, asi, as (compat. of myridu),
softer, milder.

HIAA mratana, em, n. Cyperus Rotundus.
'ﬁqﬁ- mrit [cf. xt. mri], cl. 4. P. mrityati,
N Ved. to decay, moulder away, be dissolved.

faqATY mriyamana.  See p. 790, col. 2.
mrué [cf. rts. mruné, mleé], cl. 1.
q

P. mrodati, Aor. amrudat or amrodit,
&ec., to go, move: Desid. mumrudishati, mumro-
dishati.

Mrol:a, as, m., N. of a destructive Agni (men-
tioned in Atharvaveda V. 31, 9); of a flame.

mruné, cl. 1. P. mrundati, &c.,=

9 N\ rt, mrud above.

az mref or mred (=rts. mef, mlet), cl.

X 1. P.nretati; mredati, to be mad.
¥ mlakta (?), as, @, am, stolen.

';_-(,-v;-m mlaksh, cl. 10. P. mlakshayati,
\ to cut, divide.

¥R mldta, mlana, mlayin, mlasnu., See
col. 3.

frae mlishta, &e.

below.
mlué [cf. rt. mrué], cl. 1. P.
‘Eé \ mlodati, Aor. amlucat or amlodit,
&c., to go; to go down: Desid. mumluéishati,
mumlodishati.
Mlukte in apa-mlukta, as, @, am, Ved, retired,
withdrawn, concealed, hidden.

mluné, cl. 1. P. mlundati, &c.,
§ N\ =rt,_mludé above.
¥
3

mlup, another form of rt. mlué
above.

Mlupta in upa-mlupta, as, i, am, retired, with-
drawn, concealed, hidden.

-
-;aﬁ mleéh, cl. 1. P. mleéchati, mimleé-
N c¢ha, mleééhitum, cl. 10, P, mledcha-
yati, -yitum, to speak confusedly or barbarously ;
to talk an unintelligible or foreign language, to speak
a provincial or barbarous dialect.

Mlishta, as, d, am [cf. Pan. V1L 2, 18], spoken
barbarously or indistinctly, indistinct (as speech),
foreign, barbarous ; =mlana, withered, faded, faint;

am), n. indistinct speech, a foreign language.
- Mlishtokti (°fa-uk®), is, f. indistinct or bar-
barous speech.

Mleééha, as, m. a foreigner, barbarian, non-Aran,
man of an outcast race, (a generic term for a person
speaking any language but Sanskrit and not conform-
ing to the usual Hindl institutions); a wicked or
bad man, sinner; foreign or barbarous speech, igno-
rance of the language of the country; (am), n. copper.
= Mlec¢¢ha-kanda, as, m. *foreign-root, Allium

See under rt. mleéh

mlasnu,

Ascalonicum, garlic. = Mleécha-jati, s, m. a2 man
belonging 1o one of the Mleé¢ha or barbarian races,
a barbanian, savage, mountaineer (as a Kirita, Sa-
vara, Pulinda). = Mleécha-desa, as, m. a foreign
or barbarous country, any country inhabited by
people of a language and institutions different from
the Hindis. = Mledcha-nivaha, as, m. a host or
swarm of barbarians. = Mled¢ha-bhasha, f. a foreign
or barbarous language. = Mledcha-bhojana, as, m.
‘food of foreigners or barbarians,’ wheat; (am), n.
=ydraka, half-ripe barley. = Mledtha-maudala,
am, n. the country of the Mleééhas or barbarians,
= Mletéha-mukha, am, n. *foreign countenance,’
copper (see mledchasya). = Mledcha-vad, k, k, k,
speaking a barbarous or foreign language, speaking
the language of the Mleéchas, (opposed to arya-rad,
speaking the language of the Aryas, Manu X. 435.)
= Mledchakhya (“Cha-akh°), am, n. *called Mleé-
¢ha,’ copper. = Mleééhasa (°¢ha-asa), as, m, * food
of barbarians,” wheat; [cf. mleééha-bhojana.]
= Mleéchisye (“6ha-as®), am, n. * barbarian-face,’
copper, (so named because the complexion of the
Greek and Muhammedan invaders of India was sup-
posed to be copper-coloured ; cf. mledchalhya.)

Mlecéhana, am, n. the act of speaking unintel-
ligibly or confusedly; speaking in a foreign or bar-
barous tongue,

Mleééhata, as, @, am, spoken barbarously or un-
intelligibly, foreign, barbarian; (a@m), n. a foreign
tongue, ungrammatical speech.

Mleéchitaka, am, n, the speaking in a language
unintelligible to others, foreign speech.

mlet or mled (=rt. mret), cl. 1.

-
*e
P. mlelati, mledati, &c., to be mad.

;%-a' mlev [cf. rt. mev], cl. 1. A. mle-

\ vate, &c., to scrve, worship, gratify by

service.
'g% mlai, cl. 1. P. mlayati (ep. also A.
mlayate, and cl. 2. P. mlati, mlanti),
mamlan (mamle), mlasyati, amlasit, mlayat or
mleyat, mldtum, to wither, fade, decay; to be
faint or languid, grow weary, languish; to become
weak or fecble; to become thin or emaciated; to
be dispirited or downecast; to be sad: Caus. mlapa-
yati, -yitum, to cause to wither or fade ; to enfeeble,
make languid or dispirited, emaciate; [cf. Gr. BAdnrres
= Caus. mlapayati, pdAvs, pwrvpis.]

Mlata, as, a, am, faded, withered ; made white
by tanning (said of leather).

Mlana, as, @, am, withered, faded; wearied,
weaty, wan ; languid, languishing ; enfeebled, ema-
ciated, faint, feeble, weak; dispirited, dejected, sad,
downeast, melancholy ; foul, dirty {cf. mala]; black,
dark-coloured ; (am), n. a withered or faded state,
withering, fading; absence of brightness or lustre,
= Mlana-kshina, as, , am, withered and lap-
guishing, = Mlina-ta, f. withereduess, the state of
being faded; the being out of spirits; lassitude,
languor. = Mlana-manas, as, as, as, depressed in
mind, dispirited. = Mlana-vakéra, as, a, am, hav-
ing a downcast countenance. = Mlana-sraj, k, k, k,
having a withered or faded garland. —Mlananga
(°na-an®), as, i, am, having enfeebled limbs, weak-
bodied ; (1), f. 2 woman during the menses, = M1a-
nendriya (°na-in°), as, d, am, having enfeebled
senses,

Mland, 7s, f. withering, fading, decay; languor,
faintness, lassitude, weariness, emaciation; growing
thin ; dejection, sadness; fouluess, filth,

Mlayat, an, anti, af, fading, withering; lan-
guishing.—Illl&yad-va!:tra, as, d, am, having a
haggard or sorrowful face, having an emaciated
appearance.

Mlayamdna, as, 4, am, fading, withering, lan-
guishing.

Miayin, i, ini, 1, becoming faded or withered;
growing thin or emaciated.

Mlasnu, us, us, u, becoming faded or withered;
growing thin or emaciated.




